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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Subsecretaria de Relaciones Exteriores

PROMULGA EL CONVENIO EUROPEO DE EXTRADICION, SU PRIMER
PROTOCOLO ADICIONAL Y SU SEGUNDO PROTOCOLO ADICIONAL

Num. 77.- Santiago, 28 de abril de 2025.

Vistos:

Los articulos 32, N° 15, y 54, N° 1), inciso primero, de la Constitucion Politica de la Republica.
Considerando:

Que el “Convenio Europeo de Extradicion”, fue suscrito en Paris el 13 de diciembre de 1957;
que, a su vez, el “Primer Protocolo Adicional al Convenio Europeo de Extradicion”, fue suscrito en
Estrasburgo el 15 de octubre de 1975; y, finalmente, el “Segundo Protocolo Adicional al Convenio
Europeo de Extradicion”, lo fue también en Estrasburgo el 17 de marzo de 1978.

Que dicho Convenio Europeo de Extradicion, su Primer Protocolo Adicional y su Segundo
Protocolo Adicional fueron aprobados por el Congreso Nacional, segun consta en el Oficio N° 20.221,
de 29 de enero de 2025, de la Honorable Camara de Diputados.

Que, con fecha 3 de marzo de 2025, se deposito ante el Secretario General Adjunto del Consejo
de Europa el Instrumento de Adhesion del Gobierno de la Republica de Chile al sefialado Convenio y
los referidos Protocolos Adicionales, con las siguientes reservas y declaraciones:

Reservas al Convenio Europeo de Extradicion:

1) “En lo relativo al articulo 2, la Reptiblica de Chile expresa que la obligacion de extraditar se
limitara a aquellos delitos que tuvieren asignada, en el pais requirente, una pena privativa de libertad
superior a un ano, salvo que dicho delito diera lugar a la extradicion en virtud de una disposicion legal
interna, sin perjuicio de la pena asignada.

En caso de tratarse de un delito que no cumpliera la penalidad minima, pero que una disposicion
legal interna autorice su extradicion, la extradicion sélo se concedera si éste tiene asignada una pena
privativa de libertad, y siempre que la disposicion legal que establece el tipo punible y lo hace extraditable
haya sido dictada con anterioridad a la comision de los hechos que motivan la solicitud de extradicion.

Cuando la extradicion fuere solicitada para la ejecucion de una sentencia de privacion de libertad
superior a un afio, el periodo de condena que quede por cumplir, al momento de la solicitud, debera
ser de al menos un afio.”

2) “Respecto al articulo 12, la Republica de Chile se reserva el derecho a solicitar a la Parte
Requirente copia de los elementos de investigacion y de prueba que permitan satisfacer, en el caso
de una solicitud de extradicion cursada a Chile, el estandar probatorio equivalente a aquél en cuya
virtud pudiere presumirse que en Chile se deduciria acusacion en contra del imputado por los hechos
que se le atribuyen.”

3) “De conformidad con lo dispuesto en el articulo 26 de este Convenio, la Republica de Chile
expresa que, respecto al articulo 16 N° 3, solo admitira la transmision de pedidos de detencion previa,
con fines de extradicion, por la via diplomatica o directamente al Ministerio de Relaciones Exteriores
de Chile por parte del Ministerio de Relaciones Exteriores o el Ministerio de Justicia del Estado
requirente u otra institucion equivalente de dicho Estado, ya sea esto tiltimo por correo postal o por
cualquier otro medio que permita dejar constancia escrita o sea admitido entre ambas partes, pero no
admitird su remision por conducto de Interpol.”
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4) “Respecto al articulo 16 N° 4, la Repuiblica de Chile expresa que la detencion preventiva
concluira si la solicitud formal de extradicion no se hubiere presentado dentro del plazo decretado por
la autoridad judicial competente, el que en todo caso no sera superior a dos meses, contados desde
la fecha en que el Estado Parte requirente hubiere sido notificado del hecho de haberse producido la
detencion preventiva.”

5) “Respecto al articulo 23 del Convenio, la Republica de Chile expresa que los documentos
redactados en idioma distinto al espafiol deberan ser acompanados de una traduccion a este idioma.”

6) “En virtud de lo dispuesto en el articulo 26 de este Convenio, la Republica de Chile se reserva
el derecho de denegar la extradicion de una persona cuando ésta hubiera sido condenada o deba ser
juzgada en el Estado requirente por un tribunal de excepcion o ad hoc.”

7) “En virtud de lo dispuesto en el articulo 26 de este Convenio, la Reptblica de Chile se reserva
el derecho de denegar la extradicion de una persona que hubiese sido menor de dieciocho afos al
tiempo de la comision del hecho o de los hechos por los cuales se solicita su extradicion.”

Declaraciones al Convenio Europeo de Extradicion:

1) “En relacion con el articulo 6 N° 1 letra a), la Republica de Chile declara que su ordenamiento
juridico no contempla normas de nivel constitucional ni legal que prohiban la extradicion de sus
nacionales.”

2) “Respecto al articulo 11, la Republica de Chile declara que cuando los hechos que originen
una solicitud de extradicion estuviesen castigados con una pena privativa de libertad a perpetuidad,
ella sera concedida sélo si la Parte requirente diese seguridades suficientes de que la pena maxima a
cumplir serd la inmediatamente inferior a la pena privativa de libertad a perpetuidad.”

3) “Enrelacion con el articulo 16 N° 2, la Republica de Chile declara que a la solicitud de detencion
preventiva se deberan acompaiiar, asimismo, los antecedentes relativos a la identificacion del imputado;
informacion sobre la existencia de una sentencia condenatoria firme o de una orden restrictiva o privativa
de libertad personal del imputado; y una declaracion de que se solicitara formalmente su extradicion.”

4) “En relacion con el articulo 16 N° 5, la Republica de Chile declara que, si la persona reclamada
fuera puesta en libertad por no haberse formalizado oportunamente la solicitud de extradicion, la
Parte Requirente no podra solicitar nuevamente la detencion de la persona reclamada sin presentar la
solicitud formal de extradicion.”

Declaraciones al Segundo Protocolo Adicional al Convenio Europeo de Extradicion:

1) “Respecto al Titulo I1T del Segundo Protocolo Adicional al Convenio Europeo de Extradicion,
la Republica de Chile declara que, en el evento que la Parte requirente solicite el cumplimiento de
una sentencia penal condenatoria dictada en rebeldia, la Reptiblica de Chile solicitara todos los
antecedentes descritos en la reserva al articulo 12 de la Convencion, no bastando la sola copia de la
sentencia dictada en ausencia.”

2) “En ejercicio de la facultad establecida en el articulo 9 N° 2 letra e), la Reptiblica de Chile declara
que no acepta el Titulo V del Segundo Protocolo Adicional al Convenio Europeo sobre Extradicion y
que, como consecuencia, solo aceptara la transmision de solicitudes por la via diplomatica o directamente
al Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile por parte del Ministerio de Relaciones Exteriores o el
Ministerio de Justicia del Estado requirente u otra institucion equivalente de dicho Estado.”

Que, de conformidad a lo dispuesto en el Articulo 30 N° 2 del Convenio Europeo de Extradicion,
del Articulo 4 N° 2 del Primer Protocolo Adicional y del Articulo 7 N° 2 del Segundo Protocolo
Adicional a dicho Convenio, estos instrumentos internacionales entraran en vigor el 1 de junio de 2025.

Decreto:

Articulo tinico: Promulganse el “Convenio Europeo de Extradicion”, suscrito en Paris, el 13 de
diciembre de 1957; el “Primer Protocolo Adicional al Convenio Europeo de Extradicion”, suscrito en
Estrasburgo, el 15 de octubre de 1975; y el “Segundo Protocolo Adicional al Convenio Europeo de
Extradicion”, suscrito también en Estrasburgo, el 17 de marzo de 1978, los cuales entraran en vigor
el 1° de junio de 2025; ciimplanse y publiquese copia autorizada de sus textos en el Diario Oficial.

Anotese, tomese razon, registrese y publiquese.- GABRIEL BORIC FONT, Presidente de la
Republica de Chile.- Albert van Klaveren Stork, Ministro de Relaciones Exteriores.- Jaime Gajardo
Falcon, Ministro de Justicia y Derechos Humanos.

Lo que transcribo a US., para su conocimiento.- Claudia Rojo, Directora General Administrativa.
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DINFRAL
TRADUCCIONES

TRADUCCION
1-113/24
Consejo de Europa
Serie de Tratados Europeos N° 24

Convenio Europeo de Extradicion
Paris, 13 de diciembre de 1957

Los Gobiernos signatarios, miembros del Consejo de Europa.

Considerando que la finalidad del Consejo de Europa es lograr una uniéon mas estrecha entre sus
miembros;

Considerando que tal objetivo puede alcanzarse mediante la conclusion de convenios o la adopcion
de una accién comun en la esfera juridica;

Convencidos de que la aceptacion de reglas uniformes en materia de extradicion es adecuada
para hacer progresar dicha obra de unificacion,

Han convenido lo siguiente:

Articulo 1 — Obligacién de conceder la extradicion

Las Partes Contratantes se obligan a entregarse reciprocamente, segun las reglas y en las condiciones
prevenidas en los articulos siguientes, a las personas a quienes las autoridades judiciales de la Parte
requirente persiguieren por algiin delito o buscaren para la ejecucion de una pena o medida de seguridad.

Articulo 2 — Hechos que dan lugar a la extradicion

1. Daran lugar a la extradicion aquellos hechos que las leyes de la Parte requirente y de la Parte
requerida castiguen, bien con pena privativa de libertad o medida de seguridad privativa de
libertad cuya duracion méaxima sea de un afio por lo menos, bien con pena mas severa. Cuando
en el territorio de la Parte requirente se hubiere dictado condena a una pena o se hubiere infligido
una medida de seguridad, la sancién impuesta debera tener una duracién de cuatro meses cuando
menos.

2. Sila solicitud de extradicion se refiere a varios hechos punibles distintos, cada uno de ellos
castigados por la Ley de la Parte requirente y por la Ley de la Parte requerida, con pena privativa
de libertad o medida de seguridad, pero algunos de tales hechos no cumplieren el requisito relativo
a la duracion mencionada de la pena, la Parte requerida tendra la facultad de conceder también
la extradicion por estos ltimos.

3. Toda Parte Contratante cuya legislacion no autorizare la extradicion por determinados delitos
previstos en el parrafo 1 del presente articulo, podra, por lo que atafie a dicha Parte, excluir los
mismos del ambito de aplicacion del Convenio.

4. Toda Parte Contratante que quisiere ejercitar la facultad prevista en el parrafo 3 del presente
articulo, entregara al Secretario General del Consejo de Europa, en el momento del deposito de
su Instrumento de Ratificacion o de Adhesion, ya sea una lista de los delitos por los cuales la
extradicion estara permitida, o bien una lista de los delitos por los cuales la extradicion quedara
excluida, con expresion de las disposiciones legales que autoricen o excluyan la extradicion. El
Secretario General del Consejo remitira dichas listas a los demas signatarios.

5. Siposteriormente la legislacion de una Parte Contratante excluyere de la extradicion otros delitos,
dicha Parte notificara de esta exclusion al Secretario General del Consejo. El Secretario General
informara a los demas signatarios. Dicha notificacion no surtira efecto hasta que haya transcurrido
un plazo de tres meses a contar de la fecha de su recepcion por parte del Secretario General.

6. Toda Parte que hubiere hecho uso de la facultad prevista en los parrafos 4 o 5 del presente articulo,
podra, en todo momento, someter a la aplicacion del presente Convenio los delitos que se hubieren
excluido del mismo. Dicha Parte notificara tales modificaciones al Secretario General del Consejo,
quien las comunicara a los demas signatarios.

7. Toda Parte podra aplicar la regla de la reciprocidad en lo que atafie a los delitos excluidos del
ambito de aplicacion del Convenio, en virtud del presente articulo.

Articulo 3 — Delitos politicos
1. No se concedera la extradicion si el delito por el cual se solicita es considerado por la Parte
requerida como delito politico o como hecho conexo con un delito de tal naturaleza.
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2. Seaplicara la misma regla si la Parte requerida tuviere razones fundadas para creer que la solicitud
de extradicion, respecto a un delito de naturaleza comun, se ha presentado con el fin de perseguir
o castigar a una persona por consideraciones de raza, religion, nacionalidad u opiniones politicas,
o que la situacion de dicha persona corra el riesgo de verse agravada por cualquiera de dichas
consideraciones.

3. Para la aplicacion del presente Convenio, no se considerara como delito politico, el atentado
contra la vida de un Jefe de Estado o de un miembro de su familia.

4. Laaplicacion del presente articulo no afectara a las obligaciones que las Partes hubieren contraido
o contrajeren con arreglo a cualquier otro Convenio internacional de caracter multilateral.

Articulo 4 — Delitos militares
Queda excluida del ambito de aplicacion del presente Convenio la extradicion por causa de delitos
militares que no constituyan delitos de naturaleza ordinaria.

Articulo 5 — Delitos fiscales

En materia de tasas e impuestos de aduana y de cambio, la extradicion se concedera, en las
condiciones prevenidas en el presente Convenio, tan s6lo cuando asi se hubiere decidido entre las
Partes Contratantes para cada delito o categoria de delitos.

Articulo 6 — Extradicién de nacionales

1. a. Toda Parte Contratante tendra la facultad de denegar la extradicion de sus nacionales.

b. Cada Parte Contratante podra, mediante declaracion hecha en el momento de la firma o del
deposito de su instrumento de ratificacion o de adhesion, definir, por lo que respecta a la
misma, el término “nacionales” en el sentido del presente Convenio.

c. La calidad de nacional se determinara en el momento de la decision sobre la extradicion.
Sin embargo, si dicha calidad hubiere sido concedida entre la fecha de la decision y la fecha
prevista para la entrega, la Parte requerida también podra acogerse a lo dispuesto en la letra
(a) del presente parrafo.

2. Si la Parte requerida no accediese a la extradicion de un nacional, debera, a instancia de la
Parte requirente, someter el asunto a las autoridades competentes a fin de que pueda procederse
judicialmente, en su caso, contra aquél. Para tal efecto, los documentos, informaciones y objetos
relativos al delito se remitiran gratuitamente por la via prevenida en el parrafo 1 del articulo 12.
Se informara a la Parte requirente del resultado que hubiere obtenido su solicitud.

Articulo 7 — Lugar de comisién

1. La Parte requerida podra denegar la extradicion de la persona reclamada por causa de un delito
que, segun su legislacion, se hubiere cometido total o parcialmente en su territorio o en algun
lugar considerado como tal.

2. Cuando el delito que motivare la solicitud de extradicion se hubiere cometido fuera del territorio
de la Parte requirente, la extradicion solamente podra ser denegada si la legislacion de la Parte
requerida no autorizare la persecucion de un delito del mismo género cometido fuera de su
territorio o no autorizare la extradicion por el delito objeto de la solicitud.

Articulo 8 — Actuaciones en curso por los mismos hechos

La Parte requerida podréa denegar la extradicion de la persona reclamada si ésta fuera objeto de
persecucion por las autoridades competentes de aquélla, a causa del mismo o de los mismos hechos
que han motivado la solicitud de extradicion.

Articulo 9 — Non bis in idem

No se concedera la extradicion cuando la persona reclamada hubiera sido definitivamente sentenciada
por las autoridades competentes de la Parte requerida, por el hecho o los hechos que motivaron la
solicitud de extradicion. Podra también ser denegada la extradicion si las autoridades competentes de la
Parte requerida hubieren decidido no presentar acusacion, o poner fin a los procedimientos pendientes
por el mismo o los mismos hechos.

Articulo 10 — Prescripcién
No se concedera la extradicion si se hubiere producido la prescripcion de la accion penal o de la
pena, con arreglo a la legislacion de la Parte requirente o a la de la Parte requerida.
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Articulo 11 — Pena capital

Si el hecho que motivare la solicitud de extradicion estuviere castigado con pena capital por la
Ley de la Parte requirente y, en tal caso, dicha pena no se hallare prevista en la legislacion de la Parte
requerida, o generalmente no se ejecutare, podra no concederse la extradicion sino a condicion de
que la Parte requirente dé seguridades, consideradas suficientes por la Parte requerida, de que la pena
capital no sera ejecutada.

Articulo 12 — Solicitud y documentos anexos

1. Lasolicitud se formulara por escrito y se cursard por la via diplomatica. Podra concertarse
otra via de comunicacion mediante acuerdo directo entre dos o mas Partes.

2. Enapoyo de la solicitud, se presentaran:

a) el original o copia auténtica, bien de una decision de condena ejecutoriada, bien de una
orden de detencion o de cualquier otro documento que tenga la misma fuerza, expedidos
en la forma prescrita por la Ley de la Parte requirente;

b) una exposicion de los hechos por los cuales se solicitare la extradicion, indicando con la
mayor exactitud posible el tiempo y lugar de su perpetracion, su calificacion legal y las
referencias a las disposiciones legales que les fueran aplicables; y

¢) una copia de las disposiciones legales aplicables o, si tal cosa no fuere posible, una
declaracion sobre el derecho aplicable, asi como la filiacién lo mas precisa posible de la
persona reclamada, y cualesquiera otros datos que permitan determinar su identidad y
nacionalidad.

Articulo 13 — Informaciéon complementaria

Si la informacioén proporcionada por la Parte requirente resultare insuficiente para permitir a la
Parte requerida tomar una decision en aplicacion del presente Convenio dicha Parte requerida solicitara
la informacién complementaria necesaria, pudiendo fijar un plazo para la obtencion de la misma.

Articulo 14 — Principio de especialidad

1. La persona que hubiera sido entregada no sera perseguida, ni sentenciada, ni detenida para
fines de ejecucion de una pena o medida de seguridad, ni sometida a ninguna otra restriccion
de su libertad personal, por cualquier hecho anterior a la entrega distinto del que hubiera
motivado la extradicion, excepto en los casos siguientes:

a. cuando la parte que la hubiese entregado consintiere en ello. A tal efecto, se presentara una
solicitud, acompanada de los documentos previstos en el articulo 12 y de un testimonio
judicial de la declaracion de la de la persona entregada. Se dara el consentimiento cuando
el delito por el cual se solicite la extradicion esté sujeto a la obligacion de proceder a la
extradicion con arreglo al presente Convenio;

b. cuando la persona entregada, habiendo tenido la posibilidad de abandonar el territorio
de la Parte a la cual se efectud la entrega, no lo hubiere hecho asi dentro de los 45 dias
siguientes a su excarcelacion definitiva o hubiere regresado a dicho territorio después
de haberlo abandonado.

2. Sin embargo, la Parte requirente podra tomar las medidas necesarias para expulsar a la
persona de su territorio, o bien adoptar las medidas necesarias bajo su ley, incluyendo los
procedimientos en rebeldia, con la finalidad de prevenir el efecto legal de la prescripcion.

3. Cuando la calificacién del hecho imputado se modificare durante el procedimiento, la
persona entregada no sera perseguida o sentenciada sino en la medida en que los elementos
constitutivos del delito o nuevamente calificado hubieran permitido la extradicion.

Articulo 15 — Reextradicion a un tercer estado

Salvo en el caso previsto en el parrafo 1, letra b) del articulo 14, sera necesario el consentimiento

de la Parte requerida para permitir a la Parte requirente entregar a otra Parte o a un tercer Estado a la
persona que le hubiese sido entregada a aquella y que fuere reclamada por la mencionada otra Parte
o tercer Estado a causa de delitos anteriores a la entrega. La Parte requerida podra exigir el envio de
los documentos previstos en el parrafo 2, del articulo 12.

Articulo 16 — Detencion preventiva

1. En caso de urgencia, las autoridades competentes de la Parte requirente podran solicitar
la detencion preventiva de la persona reclamada. Las autoridades competentes de la Parte
requerida resolveran acerca de esta solicitud de conformidad a su ley.
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2. Lasolicitud de detencion preventiva indicara la existencia de alguno de los documentos
previstos en el parrafo 2, letra a), del articulo 12, y notificara la intencién de cursar
una solicitud de extradicion. Mencionara asimismo el delito por el cual se solicitara la
extradicion, el tiempo y lugar de la comision de aquél, y, en la medida de lo posible, la
filiacion de la persona reclamada.

3. La solicitud de detencion preventiva se remitira a las autoridades competentes de la
Parte requerida, bien por via diplomatica, bien directamente por via postal o telegréfica,
bien por conducto de la Organizacién Internacional de Policia Criminal (Interpol), bien
por cualquier otro medio que deje constancia escrita o sea admitido por la mencionada
Parte. Se informara sin dilacion a la autoridad requirente del resultado que haya tenido
su solicitud.

4. La detencion preventiva podra concluir si, dentro de los 18 dias siguientes a la misma,
la Parte requerida no hubiere recibido la solicitud de extradicion ni los documentos
mencionados en el articulo 12; en ningun caso la detencion excedera de 40 dias, contados
desde la fecha de la misma. Sin embargo, sera posible en cualquier momento la puesta
en libertad provisional, pero en tal caso la Parte requerida habra de tomar las medidas
que estimare necesarias para evitar la fuga de la persona reclamada.

5. Lapuesta en libertad no sera obstaculo para una nueva detencion y ulterior extradicion,
en la medida que una solicitud formal de extradicion sea recibida subsecuentemente.

Articulo 17 — Solicitudes de extradicién concurrentes

Si la extradicion fuere solicitada concurrentemente por varios Estados, bien por el mismo hecho,
o por hechos diferentes, la Parte requerida resolvera teniendo en cuenta todas las circunstancias y
especialmente la gravedad relativa y lugar de los delitos, las respectivas fechas de las solicitudes,
la nacionalidad de la persona reclamada y la posibilidad de una ulterior extradicion a otro Estado.

Articulo 18 — Entrega de la persona a ser extraditada

1. La Parte requerida dara a conocer a la Parte requirente, por la via prevista en el parrafo
1, del articulo 12, su decision sobre la extradicion.

2. Se debera entregar las razones para toda denegacion total o parcial.

3. En caso de aceptacion, la Parte requirente sera informada del lugar y la fecha de la
entrega, asi como de la duracion de la detencion sufrida a fines de extradicion por la
persona reclamada.

4. Areserva del caso previsto en el parrafo 5 del presente articulo, si la persona reclamada no
hubiere sido entregada en la fecha fijada, podra ser puesta en libertad una vez transcurrido
un plazo de quince dias a contar de dicha fecha, y sera en todo caso puesta en libertad
una vez transcurrido un plazo de treinta dias, pudiendo la Parte requerida denegar la
extradicion por el mismo delito.

5. En caso de fuerza mayor que impidiere la entrega o la recepcion de la persona a ser
extraditada, la Parte interesada informara de ello a la otra Parte; en tal caso, ambas Partes
convendran en una nueva fecha de entrega, y se aplicaran las disposiciones del parrafo
4 del presente articulo.

Articulo 19 — Entrega aplazada o condicional

1. La Parte requerida podra, después de haber resuelto la solicitud de extradicion, aplazar la
entrega de la persona reclamada, a fin de que pueda ser perseguida por esa parte o, si ya
hubiera sido condenada a fin de que pueda cumplir en su territorio de una pena impuesta
por un hecho distinto de aquel que hubiere motivado la solicitud de la extradicion.

2. Enlugar de aplazar la entrega, la Parte requerida podra entregar temporalmente a la Parte
requirente a la persona reclamada, en las condiciones que se fijaren de comtn acuerdo
entre las Partes.

Articulo 20 — Entrega de bienes
1. Apeticion de la Parte requirente, la Parte requerida asegurara y entregara, en la medida
en que lo permitiere su legislacion, los bienes:

a. que pudieren ser requeridos como pruebas, o
b. que, procediendo del delito, hubieran sido encontrados en el momento de la detencion
en poder de la persona reclamada, o fueren descubiertos subsecuentemente.
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2. Laentrega de los efectos mencionados en el parrafo 1 del presente articulo se efectuara incluso
en el caso en que la extradicion ya concedida no pudiere ser ejecutada a consecuencia de la
muerte o evasion de la persona reclamada.

3. Cuando dichos bienes fueren susceptibles de embargo o decomiso en el territorio de la Parte
requerida, esta iltima podra a efectos de un proceso penal en curso, conservarlos temporalmente
o entregarlos bajo condicion de su restitucion.

4. En todo caso, quedaran a salvo los derechos que la Parte requerida o terceros hubieran
adquirido sobre los citados bienes. Si existieren tales derechos, los objetos seran restituidos
lo antes posible y sin cargos a la Parte requerida, una vez terminado el proceso.

Articulo 21 — Transito

1. El transito a través del territorio de una de las Partes Contratantes sera concedido previa
solicitud dirigida por la via prevista en el parrafo 1 del articulo 12, a condicién de que no
se tratare de un delito considerado por la Parte requerida para el transito como de caracter
politico o puramente militar, habida cuenta de los articulos 3 y 4 del presente Convenio.

2. El transito de un nacional, en el sentido del articulo 6, del pais requerido para el transito,
podra ser denegado.

3. Con sujecion a lo dispuesto en el parrafo 4 del presente articulo, sera necesaria la presentacion
de los documentos previstos en el parrafo 2 del articulo 12.

4. En el caso de que se utilizare la via aérea, se aplicaran las disposiciones siguientes:

a. cuando no estuviere previsto aterrizaje alguno, la Parte requirente avisara a la Parte cuyo
territorio haya de ser sobrevolado y certificara la existencia de algunos de los documentos
previstos en el parrafo 2, letra a), del articulo 12. En caso de aterrizaje fortuito, esta
notificacion surtira los efectos de la solicitud de detencion preventiva regulada en el
articulo 16, y la Parte requirente presentara una solicitud formal de transito,

b. cuando estuviere previsto el aterrizaje, la Parte requirente presentara una solicitud formal
de transito.

5. No obstante, una de las Partes podra declarar, en el momento de la firma del presente Convenio
o del deposito de su Instrumento de Ratificacion o de Adhesion, que s6lo concedera el transito
de una persona cumpliéndose algunas o todas las condiciones bajo las cuales otorgara la
extradicion. En este caso, podra aplicarse el principio de reciprocidad.

6. El transito de la persona entregada no se efectuard a través de un territorio en el que hubiere
motivo para creer que su vida o su libertad podrian verse amenazadas a causa de su raza,
religion, nacionalidad u opiniones politicas.

Articulo 22 — Procedimiento
Salvo disposicion en contrario del presente Convenio, la Ley de la Parte requerida es la inica
aplicable al procedimiento de extradicion, asi como al de la detencion preventiva.

Articulo 23 — Idiomas a utilizar

Los documentos que se presenten estaran redactados en el idioma de la Parte requirente o de la
Parte requerida. Esta ultima podra exigir una traduccion en el idioma oficial del Consejo de Europa
que eligiere.

Articulo 24 — Gastos

1. Los gastos incurridos con motivo de la extradicion en el territorio de la Parte requerida seran
de cargo de dicha Parte.

2. Los gastos incurridos con motivo del transito a través del territorio de la parte requerida para
el transito seran de cargo de la Parte requirente.

3. En caso de extradicion procedente de un territorio no metropolitano de la parte requerida,
los gastos ocasionados por el transporte entre este territorio y el territorio metropolitano de
la parte requirente seran de cargo de esta ultima. Regira la misma norma con respecto a los
gastos ocasionados por el transporte entre el territorio no metropolitano de la Parte requerida
y el territorio metropolitano de ésta.

Articulo 25 — Definicion de “medidas de seguridad”

Para efectos del presente Convenio, la expresion “medida de seguridad” designara cualquier
medida de restriccion de libertad que hubiere sido impuesta como complemento o en sustitucion de
una pena, por sentencia de un tribunal penal.
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Articulo 26 — Reservas

1. TodaParte Contratante podra, en el momento de la firma del presente Convenio o del deposito
de su Instrumento de Ratificacion o Adhesion, formular alguna reserva con respecto a una o
varias disposiciones determinadas del Convenio.

2. Toda Parte Contratante que hubiere formulado alguna reserva la retirara tan pronto como
lo permitieren las circunstancias. El retiro de reservas se hara por notificacion dirigida al
Secretario General del Consejo de Europa.

3. La Parte Contratante que hubiere formulado alguna reserva con respecto a una disposicion
del Convenio no podra pretender la aplicacion de dicha disposicion por otra Parte mas que
en la medida en que ella misma la hubiere aceptado.

Articulo 27 — Ambito de aplicacién territorial

1. El presente Convenio se aplicara a los territorios metropolitanos de las Partes Contratantes.

2. Se aplicara igualmente, en lo que concierne a Francia, a Argelia y a los departamentos de
ultramar; y en lo que concierne al Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, a las
islas Anglonormandas y a la isla de Man.

3. LaRepublica Federal de Alemania podra extender la aplicacion del presente Convenio al Land
de Berlin, por medio de declaracion dirigida al Secretario General del Consejo de Europa.
Este notificara dicha declaracion a las demas Partes.

4. Por acuerdo directo entre dos o varias Partes Contratantes, podra ampliarse el ambito de
aplicacion del presente Convenio en las condiciones que se estipularen en el Acuerdo, a
cualquier territorio de alguna de las Partes distinto de los mencionados en los parrafos 1,2y
3 del presente articulo y cuyas relaciones internacionales tuviere a su cargo una de las Partes.

Articulo 28 — Relaciones entre el presente Convenio y los Acuerdos bilaterales

1. Elpresente Convenio reemplazara, en lo que concierne a los territorios en los cuales se aplica,
las disposiciones de los tratados, convenios o acuerdos bilaterales que regulen la materia de
la extradicion entre dos Partes Contratantes.

2. Las Partes Contratantes no podran concluir entre ellas acuerdos bilaterales o multilaterales,
mas que para completar las disposiciones del presente Convenio o para facilitar la aplicacion
de los principios contenidos en éste.

3. Cuando entre dos o varias Partes Contratantes se practicare la extradicion sobre la base de
una legislacion uniforme, las Partes tendran la facultad de regular sus relaciones mutuas
en materia de extradicion fundandose exclusivamente en dicho sistema, no obstante las
disposiciones del presente Convenio. El mismo principio seréd aplicable entre dos o varias
Partes Contratantes, cada una de las cuales tuviere en vigor una ley que previere la ejecucion
en su territorio de los mandamientos de detencion librados en el territorio de la otra o de
las otras. Las Partes Contratantes que excluyan o excluyeren de sus relaciones mutuas la
aplicacion del presente Convenio, de conformidad con lo dispuesto en el presente parrafo,
deberan remitir una notificacion a este efecto al Secretario General del Consejo de Europa.
Este comunicara a las demas Partes Contratantes toda notificacion recibida en virtud del
presente parrafo.

Articulo 29 - Firma, ratificacion, entrada en vigor

1. El presente Convenio quedara abierto a la firma de los miembros del Consejo de Europa.
Sera ratificado, y los instrumentos de ratificacion seran depositados en poder del Secretario
General del Consejo.

2. El Convenio entrara en vigor 90 dias después de la fecha del deposito del tercer instrumento
de ratificacion.

3. Elmismo entrara en vigor, con respecto a cualquier signatario que lo ratificare con posterioridad,
90 dias después del deposito de su instrumento de ratificacion.

Articulo 30 — Adhesién

1. El Comité de Ministros del Consejo de Europa podra invitar a cualquier Estado no miembro
del Consejo a adherirse al presente Convenio. El Acuerdo concerniente a esta invitacion debera
ser objeto de la aprobacion unanime de los miembros del Consejo que hubieren ratificado el
Convenio.

2. Laadhesion se efectuara por medio del deposito en poder del Secretario General del Consejo,
de un Instrumento de Adhesion que surtira efectos 90 dias después de su deposito.
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Articulo 31 — Denuncia

Cualquier Parte Contratante podra, en lo que le concierne, denunciar el presente Convenio
dirigiendo una notificacion al Secretario General del Consejo de Europa. Esta denuncia surtira efecto
seis meses después de la fecha de la recepcion de su notificacion por el Secretario General del Consejo.

Articulo 32 — Notificaciones
El Secretario General del Consejo de Europa notificara a los miembros del Consejo y al Gobierno
de todo Estado que se hubiere adherido al presente Convenio sobre:

a. el deposito de todo instrumento de ratificacion o de adhesion;

b. la fecha de entrada en vigor de este Convenio;

c. toda declaracion hecha en aplicacion de las disposiciones del parrafo 1 del articulo 6 y del
parrafo 5 del articulo 21;

d. toda reserva formulada en aplicacion de las disposiciones del parrafo 1 del articulo 26;

e. el retiro de cualquier reserva efectuada en aplicacion de las disposiciones del parrafo 2 del
articulo 26;

f. toda notificacion de denuncia recibida en aplicacion de las disposiciones del articulo 31 del

presente Convenio y la fecha en que ésta surtiere efecto.

En testimonio de lo cual, los infrascritos, debidamente autorizados a este efecto, han firmado el
presente Convenio.

Hecho en Paris a 13 de diciembre de 1957, en inglés y en francés, siendo ambos textos igualmente
auténticos, en un solo ejemplar que sera depositado en los archivos del Consejo de Europa. El Secretario
General del Consejo de Europa enviara copia fehaciente del mismo a los Gobiernos signatarios.

Traducido por: Pamela Gallardo V., Res. N° 1.703 de fecha 28 de julio de 2014.
Santiago, Chile, a 17 de julio de 2024.
(La firma de quien suscribe no certifica la veracidad del contenido de la presente traduccion).

Cristian Arancibia Ramirez,
Director de la Division de Infraestructura y Logistica

DINFRAL
TRADUCCIONES
TRADUCCION
1-115/24

Consejo de Europa
Serie de Tratados Europeos N° 86

Protocolo adicional al Convenio Europeo de Extradicion
Estrasburgo, 15 de octubre de 1975

Los Estados miembros del Consejo de Europa, signatarios del presente Protocolo.

Vistas las disposiciones del Convenio Europeo de Extradicion abierto a la firma en Paris del 13
de diciembre de 1957 (en adelante, el “Convenio”), especificamente los articulos 3 y 9 del mismo;

Considerando que es conveniente completar dichos articulos con el fin de que resulte mas eficaz
la proteccion de la humanidad de los individuos,

Convienen en lo siguiente:

TITULO 1

Articulo 1
Para la aplicacion del articulo 3 del Convenio, no se considerara como delitos politicos:

a. los crimenes de lesa humanidad previstos en el Convenio para la Prevencion y la Sancion
del Delito de Genocidio aprobado el 9 de diciembre de 1948 por la Asamblea General de las
Naciones Unidas;

b. las infracciones previstas en el articulo 50 del Convenio de Ginebra de 1949 para mejorar
la Suerte de los Heridos y Enfermos de las Fuerzas Armadas en Campafia, el articulo 51 del
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Convenio de Ginebra de 1949 para mejorar la Suerte de los Heridos, Enfermos y Naufragos
de las Fuerzas Armadas en el Mar, el articulo 130 del Convenio de Ginebra de 1949 relativo
al Trato de los Prisioneros de Guerra y el articulo 147 del Convenio de Ginebra de 1949
relativo a la Proteccion de Personas Civiles en Tiempo de Guerra;

c. cualesquiera violaciones analogas de las leyes de la guerra que tengan efecto cuando comience
a aplicarse el presente Protocolo y de las costumbres de la guerra existentes en ese momento,
que no estén ya previstas por tales disposiciones de los Convenios de Ginebra.

TITULO II

Articulo 2

El articulo 9 del Convenio se complementara con el texto que figura a continuacion; el texto
original del articulo 9 del Convenio constituira el parrafo 1 y las disposiciones que siguen los parrafos
2,3y4:

“2. No se concedera la extradicion de una persona sobre la que haya recaido sentencia firme en
un tercer Estado, Parte Contratante del Convenio, por el delito o los delitos por razon de los
cuales se haya presentado la solicitud:

a. cuando dicha sentencia sea absolutoria.
b. cuando la pena privativa de libertad o la otra medida impuesta:

i. se haya cumplido integramente;
ii. haya sido objeto de indulto o amnistia sobre la totalidad o sobre la parte no cumplida;

c. cuando el tribunal hubiera declarado la culpabilidad del autor sin imposicion de sancién
alguna.

3. Sin embargo, en los casos previstos en el parrafo 2, podra concederse la extradicion:

a. cuando el delito que hubiera dado lugar a la sentencia se hubiere cometido contra una
persona, una institucion o un bien que tenga caracter publico en el Estado requirente;

b. cuando la persona sobre la cual recayera la sentencia tuviera ella misma un caracter publico
en el Estado requirente;

c. cuando el delito que hubiera dado lugar a la sentencia se hubiere cometido, en su totalidad
o en parte, en el territorio del Estado requirente o en un lugar asimilado a su territorio.

4. Lasdisposiciones de los parrafos 2 y 3 no seran obstaculo para la aplicacion de disposiciones
nacionales mas amplias respecto al efecto de ne bis in idem aplicable a las resoluciones
judiciales dictadas en el extranjero”.

TITULO III

Articulo 3

1. El presente Protocolo quedara abierto a la firma de los Estados miembros del Consejo de
Europa que hayan firmado el Convenio. Sera objeto de ratificacion, aceptacion o aprobacion.
Los instrumentos de ratificacion, de aceptacion o de aprobacion se depositaran en poder del
Secretario General del Consejo de Europa.

2. El Protocolo entrara en vigor 90 dias después de la fecha del deposito del tercer instrumento
de ratificacion, de aceptacion o de aprobacion.

3. Entrara en vigor, para cualquier Estado signatario que lo ratifique, acepte o apruebe ulteriormente,
90 dias después de la fecha del deposito de su instrumento de ratificacion, de aceptacion o
de aprobacion.

4. Ningun Estado miembro del Consejo de Europa podra ratificar, aceptar o aprobar el presente
Protocolo sin haber ratificado el Convenio anterior o simultaneamente.

Articulo 4

1. Cualquier Estado que se haya adherido al Convenio podra adherirse al presente Protocolo
después de la entrada en vigor de éste.

2. La adhesion se llevara a cabo mediante el depdsito, en poder del Secretario General del
Consejo de Europa, de un instrumento de adhesion que tendra efecto 90 dias después de la
fecha de su depdsito.
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Articulo 5

1. Cualquier Estado, en el momento de la firma o del depésito de su instrumento de ratificacion,
aceptacion, o aprobacion o adhesion, podra designar el territorio o los territorios a los cuales
se aplique el presente Protocolo.

2. Cualquier Estado, en el momento del depésito de su instrumento de ratificacion, aceptacion,
aprobacion o adhesion o en cualquier otro momento posterior, podrd ampliar la aplicacion
del presente Protocolo mediante declaracion dirigida al Secretario General del Consejo de
Europa, a cualquier otro territorio designado en la declaracion cuyas relaciones internacionales
asuma o en cuya representacion esté facultado para asumir compromisos.

3. Cualquier declaracion hecha en virtud del parrafo anterior podra retirarse, en lo que respecta a
cualquier territorio designado en dicha declaracion, en las condiciones previstas en el articulo
8 del presente Protocolo.

Articulo 6

1. Cualquier Estado, en el momento de la firma o del deposito de su instrumento de ratificacion,
aceptacion, aprobacion o adhesion, podra declarar que no acepta uno u otro de los Titulos I o II.

2. Cualquier Parte Contratante podra retirar una declaracion que haya formulado en virtud del
parrafo anterior, mediante una declaracion dirigida al Secretario General del Consejo de
Europa y que tendra efecto el dia de la fecha de su recepcion.

3. No se admitira reserva alguna a las disposiciones del presente Protocolo.

Articulo 7

El Comité Europeo para los Problemas Criminales del Consejo de Europa se mantendrad
informado la ejecucion del presente Protocolo y facilitara, cuando sea necesario, la solucion amistosa
de cualquier dificultad que se origine al ejecutar el Protocolo.

Articulo 8

1. Cualquier Parte Contratante, podra, en lo que a ella respecta, denunciar el presente Protocolo
dirigiendo una notificacion al Secretario General del Consejo de Europa.

2. La denuncia surtira efecto seis meses después de la fecha de la recepcion de la notificacion
por el Secretario General.

3. La denuncia del Convenio implicara automaticamente la denuncia del presente Protocolo.

Articulo 9
El Secretario General del Consejo de Europa notificara a los Estados miembros del Consejo y a
cualquier Estado que se haya adherido al Convenio:

a. cualquier firma;

b. el deposito de cualquier instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion;

c. cualquier fecha de entrada en vigor del presente Protocolo con arreglo a su articulo 3;

d. cualquier declaracion recibida en aplicacion de las disposiciones del articulo 5 y cualquier
retirada de tal declaracion;

e. cualquier declaracion formulada en aplicacion de lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 6;

f. laretirada de cualquier declaracion efectuada en aplicacion de las disposiciones del parrafo
2 del articulo 6;

g. cualquier notificacion recibida en aplicacion de lo dispuesto en el articulo 8 y la fecha en
que tenga efecto la denuncia;

En testimonio de lo cual los infrascritos, debidamente autorizados al efecto, firman el presente
Protocolo.

Hecho en Estrasburgo el 15 de octubre de 1975, en inglés y en francés, teniendo ambos textos el
mismo efecto, en un ejemplar unico que quedara depositado en los archivos del Consejo de Europa.
El Secretario General del Consejo de Europa remitira una copia certificada conforme del mismo a
cada uno de los Estados signatarios y adheridos.

Traducido por: Pamela Gallardo V., Res. N° 1.703 de fecha 28 de julio de 2014.
Santiago, Chile, a 17 de julio de 2024.
(La firma de quien suscribe no certifica la veracidad del contenido de la presente traduccion).

Cristian Arancibia Ramirez
Director de la Division de Infraestructura y Logistica
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Consejo de Europa
Serie de Tratados Europeos N° 98

Segundo Protocolo adicional al Convenio Europeo de Extradicion
Estrasburgo, 17 de marzo de 1978

Los Estados miembros del Consejo de Europa, signatarios del presente Protocolo.

Queriendo facilitar la aplicacion en materia de infracciones fiscales del Convenio Europeo de
Extradicion abierto a la firma en Paris el 13 de diciembre de 1957 (en adelante, “el Convenio™);

Considerando asimismo que es conveniente complementar el Convenio en algunos puntos,

Convienen en lo siguiente:

TITULO I

Articulo 1
El parrafo 2 del articulo 2 del Convenio se complementara con la siguiente disposicion:

“Estafacultadseaplicardasimismoaloshechos castigados consanciones denaturalezapecuniaria”.
TITULO II

Articulo 2
El articulo 5 del Convenio se sustituira por las disposiciones siguientes:

“Delitos fiscales

1.- En materia de tasas e impuestos, de aduana y de cambio, la extradicion se concedera entre
las Partes Contratantes, con arreglo a las disposiciones del Convenio, por los hechos que se
correspondan, segun la Ley de la Parte requerida, con un delito de la misma naturaleza.

2.- La extradicion no podra denegarse por motivo de que la legislacion de la Parte requerida
no imponga el mismo tipo de impuestos o de tasas o no contenga el mismo tipo de
reglamentacion en materia de impuestos y tasas, de aduana y de cambio, que la legislacion
de la Parte requirente”.

TITULO 111

Articulo 3
El Convenio se complementara con las disposiciones siguientes:

“Sentencias en ausencia.

1. Cuando una Parte Contratante pida a otra Parte Contratante la extradicion de una persona con
el fin de ejecutar una pena o una medida de seguridad impuesta en virtud de una sentencia
dictada contra ella en ausencia, la Parte requerida podra denegar dicha extradicion si, en su
opinion, el proceso que dio lugar a la sentencia no respeto los derechos minimos de defensa
reconocidos a cualquier persona acusada de un delito. No obstante, se concedera la extradicion
si la Parte requirente entregara la seguridad que se estime suficiente para garantizar a
la persona cuya extradicion se solicita el derecho a un nuevo proceso que salvaguarde
los derechos de la defensa. Esta decision autorizara a la Parte requirente ya sea para
ejecutar la sentencia de que se trate, si el condenado no se opusiere a ello, o para, en
caso contrario, proceder contra la persona objeto de extradicion.

2. Cuando la Parte requerida comunique a la persona cuya extradicion se solicite de
una sentencia dictada contra ella en ausencia, la Parte requirente no considerara esta
comunicaciéon como una notificacion que produzca efectos con respecto al procedimiento
penal en dicho Estado”.
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TITULO IV

Articulo 4
El Convenio se complementara con las disposiciones siguientes:

“Amnistia.
No se concedera la extradicion por un delito objeto de una amnistia en el Estado requerido si éste
tuviera competencia para perseguir dicho delito con arreglo a su propia Ley penal”.

TiTULO V

Articulo 5

El parrafo 1 del articulo 12 del Convenio se sustituira por las disposiciones siguientes:
“La solicitud se formulara por escrito y sera dirigida por el Ministerio de Justicia de la Parte requirente
al Ministerio de Justicia de la Parte requerida; sin embargo, la via diplomatica no quedara excluida.
Podra convenirse otra via mediante acuerdo directo entre dos o mas Partes”.

TITULO VI

Articulo 6

1. El presente Protocolo quedara abierto a la firma de los Estados miembros del Consejo de
Europa que hayan firmado el Convenio. Se sometera a ratificacion, aceptacion o aprobacion. Los
instrumentos de ratificacion, de aceptacion o aprobacion se depositaran en poder del Secretario
General del Consejo de Europa.

2. El Protocolo entrara en vigor 90 dias después de la fecha del deposito del tercer instrumento
de ratificacion de aceptacion o de aprobacion.

3. Entrara en vigor, para cualquier Estado signatario que lo ratifique, acepte o apruebe
ulteriormente, 90 dias después de la fecha del deposito de su instrumento de ratificacion, de aceptacion
o de aprobacion.

4. Un Estado miembro del Consejo de Europa no podra ratificar, aceptar o aprobar el presente
Protocolo sin haber ratificado el Convenio simultanea o anteriormente.

Articulo 7

1. Cualquier Estado que se haya adherido al Convenio podra adherirse al presente Protocolo
después de la entrada en vigor de éste.

2. La adhesion se llevara a cabo mediante el depdsito en poder del Secretario General del Consejo
de Europa de un instrumento de adhesion que tendra efecto 90 dias después de la fecha de su depdsito.

Articulo 8

1. Cualquier Estado podra, en el momento de la firma o del deposito de su instrumento de
ratificacion, de aceptacion, de aprobacion o de adhesion, designar el territorio o los territorios a los
cuales se aplicara el presente Protocolo.

2. Cualquier Estado podra, en el momento del deposito de su instrumento de ratificacion, de
aceptacion, de aprobacion o de adhesion, o en cualquier otro momento posterior, ampliar la aplicacion
del presente Protocolo, mediante declaracion dirigida al Secretario General del Consejo de Europa, a
cualquier otro territorio designado en la declaracion cuyas relaciones internacionales asuma o en cuya
representacion esté facultado para asumir compromisos.

3. Cualquier declaracion hecha en virtud del parrafo anterior podra retirarse, en lo que respecta
a cualquier territorio designado en dicha declaracion, mediante notificacion dirigida al Secretario
General del Consejo de Europa. Dicha retirada tendra efecto seis meses después de la fecha de
recepcion de la notificacion por el Secretario General del Consejo de Europa.

Articulo 9

1. Las reservas formuladas por un Estado relativas a una disposicion del Convenio se aplicaran
asimismo al presente Protocolo, a menos que dicho Estado exprese su intenciéon contraria en el
momento de la firma o del depdsito de su instrumento de ratificacion, de aceptacion, de aprobacion
o de adhesion.

2. Cualquier Estado podra, en el momento de la firma o del depdsito de su instrumento de
ratificacion, de aceptacion, de aprobacion o de adhesion, declarar que se reserva el derecho a:
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a. no aceptar el Titulo I;

b. no aceptar el Titulo II, o aceptarlo unicamente en lo que respecta a determinados delitos o
tipificaciones de delitos a que se refiere el articulo 2;

c. no aceptar el Titulo III, o aceptar Ginicamente el parrafo 1 del articulo 3;

d. no aceptar el Titulo IV;

e. no aceptar el Titulo V.

3. Cualquier Parte Contratante que haya formulado una reserva en virtud del parrafo anterior
podra retirarla mediante una declaracion dirigida al Secretario General del Consejo de Europa, la cual
tendra efecto el dia de la fecha de su recepcion.

4. Una Parte Contratante que haya aplicado al presente Protocolo una reserva formulada con
respecto a una disposicién del Convenio, o que haya formulado una reserva con respecto a una
disposicion del presente Protocolo, no podra pretender que aplique dicha disposicion otra Parte
Contratante; podra pretender, sin embargo, si la reserva es parcial o condicional, que se aplique dicha
disposicion en la medida en que la haya aceptado.

5. No se admitira ninguna otra reserva a las disposiciones del presente Protocolo.

Articulo 10

El Comité Europeo para los Problemas Penales del Consejo de Europa seguira la ejecucion del
presente Protocolo y facilitara, cuando sea necesario, la solucion amistosa de cualquier dificultad que
se origine al ejecutar el Protocolo.

Articulo 11

1. Cualquier Parte Contratante podra, en lo que a ella respecta, denunciar el presente Protocolo
dirigiendo una notificacion al Secretario General del Consejo de Europa.

2. La denuncia tendra efecto seis meses después de la fecha de recepcion de la notificacion por
el Secretario General.

3. La denuncia del Convenio implicara automaticamente la denuncia del presente Protocolo.

Articulo 12
El Secretario General del Consejo de Europa notificara a los Estados miembros del Consejo y a
cualquier Estado que se haya adherido al Convenio sobre:

a. cualquier firma del presente Protocolo;

b. el depdsito de cualquier instrumento de ratificacion, de aceptacion, de aprobacion o de
adhesion;

c. cualquier fecha de entrada en vigor del presente Protocolo con arreglo a sus articulos 6y 7;

d.cualquier declaracion recibida en aplicacion de las disposiciones de los parrafos 2 y 3 del
articulo 8;

e. cualquier declaracion recibida en aplicacion de las disposiciones del parrafo 1 del articulo 9;

f. cualquier reserva formulada en aplicacion de las disposiciones del parrafo 2 del articulo 9;

g. la retirada de cualquier reserva llevada a cabo en aplicacion de las disposiciones del parrafo
3 del articulo 9;

h. cualquier notificacion recibida en aplicacion de las disposiciones del articulo 11 y la fecha en
que la denuncia tendra efecto.

En testimonio de lo cual los infrascritos, debidamente autorizados al efecto, firman el presente
Protocolo.

Hecho en Estrasburgo el 17 de marzo de 1978, en inglés y en francés, teniendo ambos textos el
mismo efecto, en un ejemplar unico que quedara depositado en los archivos del Consejo de Europa.
El Secretario General del Consejo de Europa remitira copia certificada conforme del mismo a cada
uno de los Estados signatarios y adheridos.

Traducido por: Pamela Gallardo V., Res. N° 1.703 de fecha 28 de julio de 2014.
Santiago, Chile, a 17 de julio de 2024.
(La firma de quien suscribe no certifica la veracidad del contenido de la presente traduccion).

Cristian Arancibia Ramirez
Director de la Division de Infraestructura y Logistica
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